
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 99/10186]N. 1999 — 4087
14 DECEMBER 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van de wet van 23 november 1998 tot
invoering van de wettelijke samenwoning

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 november 1998 tot invoering van de wettelijke
samenwoning, inzonderheid op artikel 6;
Gelet op het advies van de inspecteur van financiën, gegeven op

2 september 1999;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en van

Onze Minister van Justitie en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wet van 23 november 1998 tot invoering van de
wettelijke samenwoning treedt in werking op 1 januari 2000.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister
van Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 14 december 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[S − C − 99/16392]N. 1999 — 4088
9 DECEMBER 1999. — Ministerieel besluit

houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding
van de dioxineverspreiding en -besmetting

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw en zeevisserijproducten, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van 29 december 1990;
Gelet op het koninklijk besluit van 17 april 1992 inzake de biologische

productiemethode en aanduidingen dienaangaande op landbouwpro-
ducten en levensmiddelen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
10 juli 1998;
Gelet op het ministerieel besluit van 7 augustus 1997 tot vaststelling

van aanvullende voorwaarden tot erkenning van organismen belast
met de controle op de biologische productiemethode en aanduidingen
dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen;
Gelet op het ministerieel besluit van 30 oktober 1998 tot vaststelling

van de voorschriften betreffende de biologische productie in de
dierlijke sector;
Gelet op het ministerieel besluit van 4 oktober 1999 betreffende de ten

laste name door de overheid van de kosten voor de analyses en de
staalnames met het oog op de tijdelijke bijkomende certificering van
pluimvee, runderen, varkens, en sommige producten ervan, in het
intracommunautaire handelsverkeer en bij de uitvoer;
Gelet op het ministerieel besluit van 25 oktober 1999 houdende

tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de dioxineverspreiding en
-besmetting;

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET MINISTERE DE LA JUSTICE

[C − 99/10186]F. 1999 — 4087
14 DECEMBRE 1999. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en
vigueur de la loi du 23 novembre 1998 instaurant la cohabitation
légale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 novembre 1998 instaurant la cohabitation légale,
notamment l’article 6;
Vu l’avis de l’inspecteur des finances, donné le 2 septembre 1999;

Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur et de Notre

Ministre de la Justice et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La loi du 23 novembre 1998 instaurant la cohabitation
légale entre en vigueur le 1er janvier 2000.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de l’Intérieur et Notre Ministre de la Justice
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 décembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[S − C − 99/16392]F. 1999 — 4088
9 DECEMBRE 1999. — Arrêté ministériel

portant des mesures temporaires en vue de lutter
contre la dispersion de la contamination par des dioxines

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, notamment
l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 29 décembre 1990;
Vu l’arrêté royal du 17 avril 1992 concernant le mode de production

biologique de produits agricoles et les denrées alimentaires, modifié par
l’arrêté royal du 10 juillet 1998;

Vu l’arrêté ministériel du 7 août 1997 fixant les conditions supplé-
mentaires à l’agrément des organismes chargés du contôle de mode de
production biologique de produits agricoles et sa présentation sur les
produits agricoles et les denrées alimentaires;
Vu l’arrêté ministériel du 30 octobre 1998 fixant les prescriptions

relatives à la production biologique dans le secteur animal;

Vu l’arrêté ministériel du 4 octobre 1999 concernant la prise en charge
par l’autorité des coûts des analyses et des prises d’échantillons dans le
cadre de la certification complémentaire temporaire des volailles, des
bovins, des porcs et de certains de leurs produits dérivés, dans le cadre
du marché mtracommunautaire et de l’exportation;
Vu l’arrêté ministériel du 25 octobre 1999 portant des mesures

temporaires en vue de lutter contre la dispersion de la contamination
par des dioxines;
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